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et sera soumis au Conseil permanent de l’Organisation

PROJET DE RÉSOLUTION

PROMOTION ET RENFORCEMENT DE LA DÉMOCRATIE

(Déposé par la Présidence du Conseil permanent)

L’ASSEMBLÉE GÉNÉRALE,

VU les rapports du Conseil permanent sur la mise en œuvre des résolutions AG/RES. 2044 (XXXIV-O/04) et AG/RES. 2045 (XXXIV-O/04) (CP/doc.      /05), et (CP/doc.      /05), et du Secrétaire général sur l’application de la résolution AG/RES. 1993 (XXXIV-O/04),
RÉAFFIRMANT l’engagement contracté par les États membres de l’Organisation en faveur de la pleine validité et de l’application des principes et valeurs démocratiques dans le Continent américain consacrés dans la Charte de l’OEA et dans la Charte démocratique interaméricaine,
RAPPELANT que la Charte démocratique interaméricaine a réaffirmé que la promotion et la protection des droits est une condition fondamentale de l’existence d’une société démocratique, et qu’elle a reconnu l’importance de continuer à développer et à raffermir le Système interaméricain des droits de la personne pour consolider la démocratie,
CONSIDÉRANT la Déclaration de Nuevo León émanée du Sommet extraordinaire des Amériques, dans laquelle a été  réaffirmé l’engagement continental en faveur de la démocratie,
RAPPELANT également que la Déclaration sur la sécurité dans les Amériques a réaffirmé l’engagement total des États membres en faveur de l’application intégrale de la Charte démocratique interaméricaine, de ses valeurs, principes et mécanismes, et en faveur du renforcement du Système interaméricain des droits de la personne, et a recommandé que les actions visant à promouvoir la culture démocratique soient menées en harmonie avec les dispositions de la Charte démocratique interaméricaine,
 CONSCIENTE que dans la Déclaration de Mexico, les ministres de l’éducation du Continent américain ont reconnu l’importance de former une conscience culturelle et des valeurs démocratiques chez les générations actuelles et futures, particulièrement dans le domaine de l’éducation, comme moyen clé de renforcer les institutions démocratiques;

GARDANT PRÉSENT À L’ESPRIT le thème central du Quatrième Sommet des Amériques prévu à Mar del Plata (République argentine) “Créer des emplois pour faire face à la pauvreté et renforcer la gouvernance démocratique”,

GARDANT ÉGALEMENT PRÉSENTE À L’ESPRIT la «Déclaration de Santiago sur la démocratie et la confiance des citoyens:  un nouvel engagement en faveur de la gouvernance pour les Amériques» (AG/DEC. 31 (XXXIII-O/03),
RÉAFFIRMANT la solidarité et la coopération interaméricaines comme moyen efficace pour promouvoir et renforcer la gouvernance démocratique dans chaque pays,
ACCUEILLANT favorablement le thème central de la trente-cinquième Session ordinaire de l’Assemblée générale qui sera tenue aux Etats-Unis d’Amérique, à Fort Lauderdale «Réaliser les avantages de la démocratie»,

DÉCIDE:

1. D’épauler les États membres pour qu’ils continuent à consentir des efforts en vue de renforcer la gouvernance démocratique, soutenir la lutte contre la corruption, à consolider l’État de droit et à donner pleine validité aux droits de la personne, à réduire la pauvreté, l’iniquité et l’exclusion sociale. 

2. D’inviter les organisations de la société civile à continuer de contribuer au renforcement de la gouvernance démocratique dans le Continent américain au moyen de la promotion du respect de l’État de droit, et des principes, valeurs et pratiques consacrés dans la Charte démocratique interaméricaine.

3. D’appuyer les États membres dans leurs efforts visant à promouvoir les principes, valeurs et pratiques consacrés dans la Charte démocratique interaméricaine dans leurs systèmes et programmes d’enseignement, en respectant le système de chaque pays.

4. De renouveler les mandats ci-après conférés au Conseil permanent en vue:
a. D’analyser les principaux défis à la gouvernance démocratique et en particulier ceux ayant rapport au renforcement des institutions démocratiques et à la promotion du développement économique et social;

b. De tenir au premier semestre de chaque année une réunion pour examiner les activités menées par l’Organisation pendant l’année civile précédente dans le but de promouvoir et renforcer la démocratie;

c. De tenir une réunion sur le rôle des partis politiques en tant qu’acteurs de premier plan de la démocratie avec l’appui du Secrétariat général et en présence de représentants du Forum interaméricain sur les partis politiques (FIAPP);

5. De charger le Département des questions relatives à la démocratie et à la politique, du Secrétariat général, de mener les actions suivantes

a. De coordonner les activités et programmes des différents bureaux du Secrétariat général œuvrant dans le domaine de la promotion de la démocratie, conformément aux dispositions de la Charte démocratique interaméricaine, dans le but d’améliorer l’efficacité de l’application des mandats de l’Agenda interaméricain;
b. D’échanger des informations avec le processus de la Communauté des démocraties, en particulier dans le but de promouvoir l’application intégrale de la Charte démocratique interaméricaine en tant que contribution des Amériques à cette communauté;
c. De lancer des initiatives permettant d’étudier et de mieux comprendre le rôle des médias dans la promotion et la défense de la démocratie;
6. De demander au Département des questions relatives à la démocratie et à la politique, du Secrétariat général, de se charger des interventions suivantes par l’intermédiaire de son Bureau de la promotion de la démocratie, et de son Bureau pour la prévention et le règlement des conflits, selon le cas:

a. De promouvoir et mettre en place des activités qui aident les États membres et la société civile à mieux connaître la Charte démocratique interaméricaine et l’Agenda interaméricain pour la promotion et la défense de la démocratie.

b. De mettre en place, en collaboration avec les autorités nationales compétentes des États membres qui l’estiment pertinent, des programmes qui renforcent la permanence des institutions démocratiques, ainsi que des principes, valeurs et pratiques qui les appuient, en se focalisant sur les éléments essentiels et sur les composantes fondamentales de la démocratie représentative.;

c. D’établir un inventaire annuel des activités portant sur la promotion de la démocratie en vue de son examen par le Conseil permanent, et d’y inclure des suggestions spécifiques conçues pour améliorer l’impact de ces actions;

d. De renforcer la capacité du FIAPP, en tant que mécanisme central de coordination des efforts en la matière, et de mettre en œuvre les mesures nécessaires pour mener à terme l’Agenda interaméricain de modernisation et de réforme des systèmes de partis et des partis politiques; de même, de prêter assistance technique aux États membres qui en font la demande, en vue de formuler et de faire avancer des réformes politiques renforçant les systèmes de partis,d’accroître la transparence en matière de financement en politique, et d’améliorer la capacité des partis d’exercer leurs fonctions tant au sein du gouvernement en place que dans l’opposition;

e. D’accorder la priorité au dialogue politique en tant que mécanisme de prévention et de règlement des différends et en tant qu’instrument de renforcement de la gouvernance démocratique.
f. D’appuyer les pouvoirs législatifs des États membres dans les efforts qu’ils situent en faveur de la modernisation et de la coopération interparlementaire pour le traitement des thèmes prioritaires de l’Agenda interaméricain;

g. De tenir compte, dans ses activités, de la contribution que peuvent apporter les technologies de l’information et des communications au développement de sociétés plus justes, plus ouvertes et plus démocratiques;

h. De présenter des rapports semestriels sur les progrès accomplis dans la mise en œuvre de son plan de travail;

i. D’encourager l’examen de la relation entre la gouvernance démocratique et les processus de décentralisation et de renforcement des niveaux intermédiaires et locaux par le biais d’un séminaire coordonné avec les responsables du Réseau interaméricain de haut niveau sur la décentralisation, l’administration et la participation citoyenne (RIAD) et avec la participation d’autres organismes internationaux.
j. De continuer à développer des programmes de formation et de perfectionnement visant la promotion des principes, valeurs et pratiques de la culture démocratique, conformément aux articles 26 et 27 de la Charte démocratique interaméricaine.
k. De renforcer ses initiatives en matière d’observation des élections et d’assistance technique y afférente, en encourageant la coopération internationale;
l. De prêter assistance au Conseil permanent en matière de prévention et de règlement des conflits ;
m. De Fournir et de coordonner un appui technique aux missions spéciales, en particulier dans les cas de crises politiques engendrées par les différends territoriaux liées au Fonds pour la paix. De fournir également une assistance aux États membres qui le demandent dans le cadre de la conception et de la mise en route de systèmes de prévention et de règlement des conflits, en tenant dûment informé le Conseil permanent par l’intermédiaire de la Commission sur la sécurité continentale;

n. D’accorder la priorité au dialogue politique en tant que mécanisme de prévention et de règlement des différends et en tant qu’instrument de renforcement de la gouvernance démocratique;

7. De demander au Secrétariat général de se charger des interventions suivantes par l’intermédiaire du Bureau de la promotion de la démocratie et du Bureau de l’éducation, de la science et la technologie, ou d’autres Services, selon le cas:

a. Continuer à mettre en place des activités et des programmes qui aident les États membres à mettre en œuvre les mandats du processus des Sommets des Amériques, en se fondant particulièrement sur la section de la Déclaration de Nuevo León qui traite de la gouvernance démocratique et du développement social;

b. D’appuyer le Conseil permanent dans la définition d’un programme interaméricain d’éducation en valeurs et pratiques démocratiques.

c. De mettre en place des programmes pour l’éducation en matière de démocratie à l’intention des jeunes, tels que le Programme de promotion du leadership et du civisme démocratique en vue d’encourager des initiatives visant à promouvoir les valeurs démocratiques chez les jeunes dans les États du Continent américain.

8. D’encourager les États membres et d’exhorter tous les organismes du Système interaméricain, spécialement, la Commission interaméricaine des femmes (CIM) et le Secrétariat général à continuer de collaborer entre eux en vue d’éliminer les obstacles à la pleine participation des femmes aux processus démocratiques, conformément à l’article 28 de la Charte démocratique interaméricaine.

9.
De demander instamment aux États membres et aux États Observateurs permanents de continuer à contribuer au «Fonds pour le renforcement de la démocratie», au «Fonds pour la paix: règlement pacifique de différends territoriaux», et au «Fonds spécifique permanent pour le financement des activités liées aux missions d’observation des élections détachées par l’OEA».
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D’assurer que les activités et programmes proposés dans la présente résolution soient menés à terme en fonction des ressources allouées dans le Programme-budget de l’Organisation et d’autres ressources.

11. De charger le Conseil permanent de faire rapport à l’Assemblée générale, lors de sa trente-sixième Session ordinaire, sur la mise en œuvre de la présente résolution.
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